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Regarder vers Dieu et vivre
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Ce n’est qu’en se tournant vers Dieu que les per-
sonnes, les familles et même les nations peuvent 
s’épanouir.

En juin dernier, un terrible accident s’est 
produit au Lesotho, en Afrique australe. Un petit 
bus transportant vingt jeunes filles de la branche 
de l’Église de Maputsoe et sept de leurs dirigeants 
était en route vers Maseru, la capitale, pour un 
rassemblement de jeunes filles du district. Tôt le 
matin, alors qu’ils circulaient sur une autoroute à 
deux voies, une voiture venant dans la direction 
opposée qui tentait de dépasser un autre véhicule 
s’est retrouvée dans la voie occupée par l’autobus. 
Il était alors trop tard pour éviter une colli-
sion frontale et, en quelques secondes, les deux 
véhicules se sont percutés, ont quitté la route et 
ont pris feu.

En tout, quinze personnes sont mortes dans 
l’accident, dont six jeunes filles, deux dirigeantes 
des Jeunes Filles, le président de branche et sa 
femme. Les victimes, les membres de leur famille 
et leurs amis ont traversé toutes sortes d’émo-
tions, dont des moments de colère, de dépression 
et même de culpabilité. Malgré ces sentiments 
et des questions restées sans réponse, ils se sont 
consolés les uns les autres et se sont tournés vers 
Dieu pour trouver du réconfort dans la musique 
sacrée, les Écritures et la prière. Setso’ana Selebe-
li, une survivante de dix-sept ans, a témoigné : « 
Jésus-Christ nous aime et il est avec nous, même 
lorsque nous avons le cœur lourd. »

Une jeune fille et une dirigeante, toutes deux 
hospitalisées pour des brûlures, ont étudié le 
Livre de Mormon ensemble. L’une d’elles a dit 
: « Dernièrement, nous avons lu les paroles de 
Moroni et il dit exactement ce que je ressens. […] 

Az egyének, a családok, sőt még a nemzetek is 
csakis Istenre tekintve virágozhatnak.

Júniusban szörnyű baleset történt a dél-afri-
kai Lesothóban. Egy kis busz húsz fiatal nővel és 
hét vezetőjükkel az egyház Maputsoe Gyüleke-
zetéből a fővárosba, Maseruba tartott a kerüle-
tükben lakó fiatal nőknek tartott összejövetelre. 
Amikor a hajnali órákban a kétsávos autópályán 
haladtak, egy, az ellenkező irányból közeledő 
autó egy másik jármű előzésekor áttért a busz 
által elfoglalt sávba. Nem maradt hely és idő sem 
arra, hogy elkerüljék a frontális ütközést, így 
másodperceken belül a járművek összeütköztek, 
letértek az útról, és lángba borultak.

Összesen tizenöt ember halt meg a baleset-
ben, köztük hat fiatal nő, a Fiatal Nők két veze-
tője, valamint a gyülekezeti elnök és a felesége. A 
túlélők, családtagok és barátok sokféle érzelemről 
számoltak be, köztük a harag, a depresszió, sőt 
még a bűntudat pillanatairól is. Ezen érzések 
és a megválaszolatlan kérdések ellenére vigaszt 
nyújtottak egymásnak, és szent zenén, a szent-
írásokon és imán keresztül Istenhez fordultak, 
ahol megnyugvásra leltek. Az egyik tizenhét éves 
túlélő, Setso’ana Selebeli így tett bizonyságot: 
„Jézus Krisztus szeret minket és velünk van, még 
ha fáj is a szívünk.”

Egy fiatal nő és egy vezető, akik égési sérülé-
sekkel kerültek kórházba, közösen tanulmányoz-
ták a Mormon könyvét. Egyikük azt mondta: 
„Mostanában Moróninál járunk, aki pontosan 
megfogalmazza, amit érzek. […] Amikor beszél, 
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Quand il parle, c’est comme s’il disait : ‘Il faut 
que tu apprennes ces paroles, parce qu’elles sont 
écrites pour toi afin de t’aider à traverser cette 
épreuve.’ »

Lors d’un service funèbre commun pour 
les victimes, Siyabonga Mkhize, soixante-dix 
d’interrégion, a donné ce conseil : « Nous devri-
ons tous nous tourner vers le Seigneur en ce 
moment et lui demander de consoler notre cœur 
et […] d’apaiser la douleur que nous ressentons. 
» Mampho Makura, la présidente des Jeunes 
Filles de la branche voisine de Leribe, a fait 
l’exhortation suivante : « Tournez-vous vers le 
Seigneur et trouvez la force d’accepter sa volonté. 
Jésus-Christ est ‘le chef et le consommateur de la 
foi’ [Hébreux 12:2]. Ne détournez pas le regard, 
mais regardez vers lui. »

Regardez vers lui. Ses paroles font écho au 
conseil d’Alma à son fils Hélaman : « Veille à 
regarder vers Dieu et à vivre. » Alma a cité en ex-
emple l’expérience de Léhi et de son peuple avec 
le Liahona : « Car voici, il est aussi facile de prêter 
attention à la parole du Christ, qui t’indiquera 
le chemin direct de la félicité éternelle, que pour 
nos pères de prêter attention à ce compas, qui 
leur indiquerait le chemin direct de la terre 
promise. » Alma a dit : «S’ilsregardaient,ilspour-
raient vivre. […] Et sinous[…] regardons,nous-
pouvons vivre à jamais. »

Lors d’une autre occasion, Alma a cité l’ex-
emple du serpent d’airain qu’avait brandi Moïse 
lorsque les Israélites d’autrefois étaient affligés par 
des serpents brûlants. Le Seigneur a dit à Moïse 
de façonner un serpent et de le hisser sur une 
perche avec la promesse que « quiconque aura été 
mordu et le regardera, conservera la vie». Alma a 
expliqué que le serpent d’airain était une préfig-
uration ou un symbole du Christ qui serait élevé 
sur la croix. Beaucoup regardèrent et vécurent, 
mais d’autres étaient, selon les paroles d’Alma, 
« si endurcis » qu’ils refusèrent de regarder et 
périrent.

Alma a demandé :
« Ô mes frères, si vous pouviez être guéris 

rien qu’en jetant les regards autour de vous afin 
d’être guéris, ne regarderiez-vous pas rapidement, 
ou préféreriez-vous vous endurcir le cœur dans 
l’incrédulité et être paresseux, de sorte que vous 
ne jetteriez pas les regards autour de vous, de 
sorte que vous péririez ?

« […] Alors jetez les regards autour de vous 

olyan, mintha azt mondaná: Meg kell ismerned 
ezeket a szavakat, mert neked írattak, hogy segít-
senek neked átvészelni ezt.”

Az elhunytak közös temetésén Siyabonga 
Mkhize elder, területi hetvenes, ezt tanácsolta: 
„Forduljunk most mindannyian az Úrhoz, és 
kérjük Őt, hogy vigasztalja meg a szívünket, és… 
enyhítse az általunk érzett fájdalmat.” Mampho 
Makura, aki a szomszédos Leribe Gyülekezetben 
a Fiatal Nők elnöke, így buzdított: „Forduljatok 
az Úrhoz, és találjátok meg az Ő akaratának az 
elfogadásához szükséges erőt. Jézus Krisztus a 
hitünk szerzője és beteljesítője [Zsidók 12:2]. Őrá 
tekintsetek és ne másra!”

Őrá tekintsetek! Szavai Almának a fiához, 
Hélamánhoz intézett tanácsát visszhangozzák: 
„figyelj, hogy Istenre tekints, és élj”. Alma péda-
ként hozta fel Lehi és népe tapasztalatát a Lia-
hónával kapcsolatban: „Mert íme, ugyanolyan 
könnyű Krisztus szavát megszívlelni, amely az 
örök boldogsághoz vezető egyenes utat mutatja 
nektek, mint amilyen könnyű volt atyáinknak 
megszívlelni ezen iránytű útmutatását, mely 
egyenes utat jelölt ki nekik a megígért földre.”Al-
ma azt mondta: „hahajlandók ránézni, akkorél-
hetnek…, ha[mi]odanézünk, akkor örökkéélhe-
tünk”.

Egy másik alkalommal Alma a rézkígyó pél-
dáját idézte fel, amelyet Mózes emelt a magasba, 
amikor az ősi izráelitákat tüzes kígyók sanyargat-
ták.Az Úr azt mondta Mózesnek, hogy készítse 
el egy kígyó mását, és emelje fel azt egy póznára, 
azzal az ígérettel, hogy „ha valaki megmarattatik, 
és feltekint arra, életben maradjon”. Alma elma-
gyarázta, hogy a rézkígyó Krisztust mintázza, az 
Ő jelképe, akit felemelnek majd a keresztre.Sokan 
felnéztek és életben maradtak, de Alma szavaival 
élve mások „annyira makacsak” voltak, hogy 
egyszerűen nem akartak ránézni és elvesztek.

Alma ezt kérdezte:
„Ó, testvéreim, ha ti meggyógyulhatnátok 

csupán azáltal, hogy körülnéztek szemeitekkel, 
hogy meggyógyulhassatok, akkor nem nézné-
tek-e oda gyorsan, hanem inkább hitetlenül 
megkeményítenétek a szíveteket, és restek lenné-
tek, és így nem néznétek körül szemeitekkel, és 
elvesznétek?

[A]kkor nézzetek körül, és kezdjetek hinni 
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et commencez à croire au Fils de Dieu, à croire 
qu’il viendra racheter son peuple, et qu’il souf-
frira et mourra pour expier ses péchés, et qu’il 
se relèvera d’entre les morts, ce qui réalisera la 
résurrection, que tous les hommes se tiendront 
devant lui pour être jugés au dernier jour, jour du 
jugement, selon leurs œuvres. »

Bien sûr, le conseil de regarder vers Dieu et 
vivre ne s’applique pas seulement à nous dans 
l’éternité. Il influence aussi profondément la 
nature et le genre de vie que nous menons dans 
la condition mortelle. Souvenez-vous des paroles 
de sœur Selebeli au Lesotho : « Jésus-Christ nous 
aime et il est avec nous, même lorsque notre 
cœur est lourd. »

Dans un monde déchu, où le diable fait rage 
et où nous sommes tous imparfaits, il est naturel 
de subir des déceptions et des offenses, de la 
souffrance et du chagrin, des échecs et des pertes, 
des persécutions et des injustices. Ce n’est qu’en 
se tournant vers Dieu que les personnes, les fa-
milles et même les nations peuvent s’épanouir. Le 
président Nelson a enseigné : « Parce que le Sau-
veur, par son expiation infinie, a racheté chacun 
de nous de la faiblesse, des fautes et du péché, et 
parce qu’il a connu toutes les souffrances, tous les 
soucis et tous les fardeaux que vous avez connus 
[voirAlma 7:11-13], vous pouvez, en vous repen-
tant sincèrement et en recherchant son aide, vous 
élever au-dessus du monde précaire dans lequel 
nous vivons. »

Aucune promesse n’est répétée plus souvent 
dans le Livre de Mormon que celle-ci : « Si vous 
gardez mes commandements, vous prospérerez 
dans le pays ; mais si vous ne gardez pas mes 
commandements, vous serez retranchés de ma 
présence. » L’expérience vécue par les peuples du 
Livre de Mormon pendant des siècles démontre 
la véracité de ces paroles. « Prospérer » signifiait 
profiter des conseils et des bénédictions des cieux 
dans leur vie. « Prospérer » signifiait atteindre un 
niveau de bien-être économique qui leur permet-
tait de se marier, d’élever des enfants et de subve-
nir aux besoins d’autrui. « Prospérer » signifiait 
être capable de surmonter les difficultés et les 
épreuves. Par la grâce du Christ, « toutes choses 
[ont] concour[u] à [leur] bien», les ont raffinés et 
ont approfondi leur relation avec lui.

Alma a expliqué que se tourner vers Dieu, 
c’est respecter ses commandements, crier contin-
uellement vers lui pour qu’il nous soutienne, le 

Isten Fiában, hogy ő el fog jönni megváltani a 
népét, és hogy szenvedni fog, és meghal, hogy ki-
engeszteljen a bűneikért; és hogy ismét feltámad 
a halálból, ami véghez viszi a feltámadást, hogy 
minden ember előtte álljon majd, hogy cseleke-
detei szerint megítéltessen az utolsó napon, az 
ítélet napján.”

Természetesen az „Istenre tekints, és élj” 
tanácsnak nemcsak az örökkévalóságban van 
jelentősége számunkra, hanem a halandó életünk 
jellegét és minőségét is gyökeresen megváltoz-
tatja. Emlékezzetek az ifjú Selebeli nővér Lesot-
hóban elhangzott, már említett szavaira: „Jézus 
Krisztus szeret minket és velünk van, még ha fáj 
is a szívünk”.

Egy bukott világban – ahol az ördög tombol, 
és ahol mindenki tökéletlen – annak természeté-
nél fogva lesznek csalódások és sérelmek, szen-
vedés és bánat, kudarc és veszteség, üldöztetés és 
igazságtalanság. Az egyének, a családok, sőt még 
a nemzetek is csakis Istenre tekintve virágozhat-
nak. Russell M. Nelson elnök ezt tanította: „Mivel 
a Szabadító az Ő végtelen engesztelése révén 
mindegyikünket megváltott a gyengeségtől, a 
hibáktól és a bűntől, s mivel Ő megtapasztalt 
minden fájdalmat, aggodalmat és terhet, amely-
ben valaha is részetek volt [lásdAlma 7:11–13], 
ezért ha valóban bűnbánatot tartotok és az Ő 
segítségét kéritek, akkor e mostani ingatag világ 
fölé tudtok emelkedni.”

Nincs olyan ígéret, amely gyakrabban fordul-
na elő a Mormon könyvében, mint ez: „Amen�-
nyiben betartjátok parancsolataimat, boldogulni 
fogtok a földön; de amennyiben nem tartjátok 
be parancsolataimat, kivágattok a színem elől.”A 
Mormon könyve-beli népek évszázadokon át 
megélt tapasztalata szemlélteti e szavak igaz 
voltát. Boldogulni annyit jelentett, hogy élvezik 
a menny útmutatását és áldásait az életükben. 
A boldogulás a gazdasági jóllét olyan szintjének 
elérésére utalt, amely lehetővé tette számukra a 
házasságkötést, a családfenntartást, valamint a 
mások szükségleteire odafigyelő szolgálattételt. A 
boldogulás magában foglalta a képességet, hogy 
felülemelkedjenek a nehézségeken és a megpró-
báltatáson. Krisztus kegyelme révén „minden 
javokra [vált]”, finomította őket, és elmélyítette az 
Őhozzá fűződő kapcsolatukat.

Alma elmagyarázta, miszerint Istenre 
tekinteni annyit tesz, hogy betartjuk az Ő paran-
csolatait, szüntelenül Őhozzá fohászkodunk az 
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consulter dans toutes nos actions et remplir notre 
cœur de remerciements jour et nuit. Les com-
mandements et les conseils de Dieu se trouvent 
dans les Écritures et dans les paroles de ses ser-
viteurs. Les principes et les idéaux énoncés dans 
« La famille : Déclaration au monde » en sont un 
excellent exemple. Les conseils qui se trouvent 
dans le livretJeunes, soyez fortsen sont un autre. 
Le thème des Jeunes Gens et des Jeunes Filles 
de cette année est « Tournez-vous vers le Christ 
», tiré des directives réconfortantes du Seigneur 
à Joseph Smith et Oliver Cowdery : « Tournez-
vous vers moi dans chacune de vos pensées ; Ne 
doutez pas, ne craignez pas. » Le livretJeunes, 
soyez fortsaborde plusieurs des commandements 
et des principes les plus urgents selon Dieu, et 
enseigne comment se tourner vers le Seigneur 
pour prendre de bonnes décisions. Ce guide n’est 
pas uniquement destiné aux jeunes. Il s’applique 
à chacun de nous.

Parmi les exemples les plus importants,-
Jeunes, soyez forts, comporte des directives pri-
mordiales dans le chapitre intitulé « Ton corps est 
sacré ». Elles recommandent : « Sois respectueux 
à l’égard de ton corps et de celui d’autrui. Quand 
tu choisis tes vêtements, ta coiffure ou ton style, 
demande-toi : ‘Est-ce que j’honore mon corps 
comme un don sacré de Dieu ?’ »

Jeunes, soyez fortsajoute : « Tiens la sexualité 
et les sentiments sexuels sacrés. Ils ne devraient 
pas être des sujets de plaisanteries ou de diver-
tissements. En dehors du mariage entre un hom-
me et une femme, il n’est pas correct de toucher 
les parties intimes et sacrées du corps d’une autre 
personne, même habillée. Lorsque tu choisis ce 
que tu fais, regardes, lis, écoutes, penses, publies 
ou envoies par message, évite tout ce qui suscite 
délibérément des émotions lascives chez d’autres 
personnes ou toi-même. »

Cela rappelle l’exhortation récente du prési-
dent Nelson :

« Peu de choses vous compliqueront la vie 
plus rapidement que la violation de cette loi di-
vine [de chasteté]. Pour ceux qui ont fait des alli-
ances avec Dieu, l’immoralité est l’un des moyens 
les plus rapides de perdre son témoignage.

« […] Le pouvoir de créer la vie est leseul 
privilègede la divinité que notre Père céleste 
permet à ses enfants d’exercer ici-bas. Dieu a 
donc fixé des règles claires pour l’utilisation de 

Ő támogatásáért, minden dolgunkban tanácsko-
zunk Vele, és szívünk hálával van telve Őiránta 
éjjel és nappal.Isten parancsolatai és tanácsai 
a szentírásokban és az Ő szolgáinak szavaiban 
találhatók.A család: Kiáltvány a világhoz című 
dokumentumban lefektetett tantételek és eszmé-
nyek kiváló példák erre. További példaA fiatalság 
erősségéértfüzetben található útmutatás. A Fiatal 
Férfiak és Fiatal Nők idei mottója, a Tekints 
Krisztusra!, az Úr vigasztaló útmutatásából merít, 
melyet Joseph Smith és Oliver Cowdery számára 
adott: „Minden gondolatban reám tekintsetek, ne 
féljetek!”A fiatalság erősségéértszámosat tárgyal 
Isten legsürgetőbb parancsolatai és mércéi közül, 
valamint arról tanít, hogyan tekintsünk az Úrra a 
jó döntések meghozatala során. Ez nem csupán a 
fiatalok, hanem mindannyiunk számára útmuta-
tóként szolgál.

Az egyik kiemelt jelentőségű példa erre az, 
hogyA fiatalság erősségéértlétfontosságú útmuta-
tást biztosít A tested szent című fejezetben. Arra 
int: „Bánj tisztelettel a testeddel – és mások testé-
vel is! Amikor döntéseket hozol az öltözködésed-
ről, a hajviseletedről és a megjelenésedről, tedd 
fel magadnak a kérdést: Vajon Istentől kapott 
szent ajándékként tisztelem a testemet?”

A fiatalság erősségéérttovábbá kijelenti: „A 
szex és a szexuális érzések szentek, kezeld őket 
ennek megfelelően. Nem arra szolgálnak, hogy 
bárki viccelődjön vagy szórakozzon rajtuk. Nem 
helyes megérinteni egy másik személy testének 
intim, szent testrészeit, még ruhán keresztül sem, 
kivéve egy férfi és nő közötti házasságon belül. 
Amikor eldöntöd, hogy min fogsz gondolkodni, 
mit fogsz tenni, nézni, olvasni, hallgatni, posztol-
ni vagy üzenni, kerülj el mindent, ami szándéko-
san azt célozza, hogy buja érzelmeket ébresszen 
másokban vagy magadban.”

Ez eszünkbe juttatja Nelson elnök nemrég 
elhangzott intését:

„Kevés dolog van, ami gyorsabban a feje 
tetejére tudja állítani az életeteket, mint [a nemi 
erkölcsösség] isteni törvény[ének] megszegése. 
Azok számára, akik szövetségeket kötöttek az Úr-
ral, az erkölcstelenség a bizonyság elvesztésének 
az egyik leggyorsabb módja.

[…] Az élet teremtésének a hatalma az iste-
niségegyetlen kiváltsága, amelynek a gyakorlását 
Mennyei Atya engedélyezi halandó gyermekei 
számára. Ennélfogva Isten világos irányelveket 
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ce pouvoir vivant et divin. Les relations sexuelles 
sontréservéesà un homme et une femme mariés 
l’un à l’autre.

« Une grande partie du monde ne croit pas 
à cela, mais l’opinion publique n’est pas l’arbi-
tre de la vérité. Le Seigneur a déclaré que toute 
personne qui ne respecte pas la loi de chasteté 
ne pourra pas accéder au royaume céleste. […] 
Et si vous n’avez pas été chastes, je vous supplie 
de vous repentir. Venez au Christ et recevez sa 
promesse de pardoncompletsi vous vous re-
pentez entièrement de vos péchés [voirÉsaïe 
1:16-18;Doctrine et Alliances 58:42-43]. »

Souvenez-vous que, dans la promesse du 
Livre de Mormon, l’opposé de la prospérité n’est 
pas la pauvreté, mais le fait d’être retranché de la 
présence du Seigneur. Sa présence désigne l’in-
fluence de son Esprit dans la vie d’une personne. 
Lorsque nous venons au monde, nous sommes 
tous imprégnés de la lumière du Christ. De 
plus, certains choisissent de se faire baptiser, et 
reçoivent le don et la lumière supplémentaire du 
Saint-Esprit. Il donne de l’inspiration et des con-
seils, améliore et affine les dons et les capacités 
innés de chacun, et permet d’éviter les mauvaises 
influences, les choix regrettables et les impasses.

Comme vous, je connais des gens qui autre-
fois bénéficiaient du don du Saint-Esprit, mais 
qui, parce qu’ils n’ont pas respecté les comman-
dements de Dieu, ont perdu cette bénédiction. 
Il me vient à l’esprit l’un d’eux, dont le statut de 
membre de l’Église avait été annulé pour cause de 
transgression. Il a dit qu’il s’était d’abord senti of-
fensé. Il se sentait jugé par des dirigeants impar-
faits. Il savait que sa conduite avait été mauvaise, 
mais il la justifiait en pointant du doigt les fautes 
et les faiblesses d’autrui. Au bout d’un certain 
temps, il s’est senti à l’aise dans un mode de vie en 
dehors de l’Église, libéré des responsabilités liées 
aux appels, des attentes concernant la participa-
tion aux services de culte et de la responsabilité 
de servir autrui.

Cela a continué pendant un certain temps, 
mais il a commencé à ressentir de plus en plus 
vivement l’absence du Saint-Esprit, ou de la 
présence de Dieu, dans sa vie. Par expérience, il 
savait ce que c’était que d’avoir, jour après jour, le 
réconfort, l’inspiration et la confiance née de l’Es-
prit, et cela lui manquait. Finalement, il a fait ce 
qui était nécessaire pour se repentir et se qualifier 
de nouveau pour le baptême d’eau et d’Esprit.

Il semble qu’il n’y ait pas de fin aux dif-

szabott ezen élő, isteni hatalom használatára. Tes-
ti intimitáskizárólagolyan férfi és nő között jöhet 
létre, akik egymás házastársai.

A világ nagy része nem hisz ebben, de nem a 
közvélekedés határozza meg az igazságot. Az Úr 
kijelentette, hogy egyetlen tisztátalan ember sem 
fog a celesztiális királyságba jutni. Ha erkölcs-
telenségbe estetek, arra kérlek, hogy tartsatok 
bűnbánatot. Jöjjetek Krisztushoz, és részesülje-
tek ateljesmegbocsátásra vonatkozó ígéretéből, 
amikor maradéktalanul megbánjátok a bűne-
iteket [lásdÉsaiás 1:16–18;Tan és szövetségek 
58:42–43].”

Ne feledjétek, hogy a Mormon könyve-beli 
ígéretben a boldogulás ellentéte nem a szegény-
ség – hanem az, hogy kivágatunk az Úr színe 
elől. Az Ő színe az Ő Lelkének a hatására utal 
az életünkben. Mindannyiunkat eltölt Krisztus 
világossága, amikor a világra jövünk.Emellett né-
melyek úgy döntenek, hogy megkeresztelkednek, 
és befogadják a Szentlélek ajándékát és további 
világosságát. Ő sugalmazást és útmutatást nyújt, 
gazdagítja és finomítja a velünk született ajándé-
kokat és képességeket, valamint segít elkerülni a 
gonosz hatásokat, a rossz döntéseket és a zsákut-
cákat.

Hozzátok hasonlóan én is ismerek olyano-
kat, akik egykor élvezték a Szentlélek ajándékát, 
de mivel elmulasztották betartani Isten paran-
csolatait, elveszítették ezt az áldást. Egy konkrét 
személy is eszembe jut, akinek az egyháztagsága 
vétek miatt visszavonásra került. Elmondta, hogy 
első reakciója a sértettség volt. Úgy érezte, hogy 
tökéletlen vezetők ítélkeznek felette. Tudta, hogy 
a viselkedése helytelen volt, mégis mások hibáira 
és kudarcaira mutatva igyekezett kimagyarázni 
azt. Egy idő után megszokta az egyházon kívüli 
életvitelt, ahol nem voltak kötelezettségek az 
elhívások miatt, ahol senki sem várta tőle, hogy 
istentiszteletre járjon vagy szolgálattételt nyújt-
son másoknak.

Ez egy ideig így is maradt, azonban egyre 
élénkebben kezdte érezni a Szent Lélek – Isten 
jelenlétének – hiányát az életében. Tapasztalatból 
tudta, milyen érzés nap mint nap élvezni a Lélek-
től kapott vigaszt, útmutatást és magabiztosságot, 
ez pedig hiányzott neki. Végül megtette mindazt, 
amire szükség volt a bűnbánathoz, és ismét jogo-
sulttá vált a víz és a Lélek általi keresztségre.

Úgy tűnik, se szeri se száma a különböző 
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férentes sources vers lesquelles les gens se 
tournent pour trouver du sens, du bonheur et de 
l’aide dans la vie. La plupart « regardent au-delà 
du point marqué». Mais nous n’avons pas à être 
des « enfants, flottants et emportés à tout vent 
de doctrine [ou de mode]». En nous tournant 
vers Dieu, nous pouvons trouver la paix dans 
les difficultés, et notre foi continue de grandir 
même dans les moments de doute et de diffi-
cultés spirituelles. Nous recevons de la force face 
à l’opposition et à l’isolement. Nous pouvons 
réconcilier l’idéal avec la réalité présente. Il n’y a 
vraiment pas d’autre chemin que celui que Dieu 
lui-même a ordonné : « Tournez-vous vers moi et 
vous serez sauvés, Vous tous qui êtes aux ex-
trémités de la terre ! Car je suis Dieu et il n’y en a 
pas d’autre. »

Se tourner vers Dieu signifie qu’il n’est pas 
seulement l’une de nos priorités. Cela signifie 
plutôt qu’il est notre priorité absolue. Je repense 
encore à l’horrible accident qui s’est produit au 
Lesotho en juin dernier. Depuis son lit d’hôpital, 
une dirigeante des Jeunes Filles rescapée, qui ne 
croyait pas en Dieu avant de se joindre à l’Église, 
a expliqué que son objectif est maintenant de 
comprendre pourquoi elle a été épargnée. Elle a 
déclaré : « C’est en servant Dieu sans relâche que 
je trouverai une réponse, si toutefois je parviens 
à en trouver une. « Avant, je croyais aimer Dieu, 
mais maintenant je l’aime vraiment, vraiment, 
vraiment, vraiment, vraiment de tout mon cœur. 
Maintenant, il est la priorité absolue dans ma vie. 
»

Je témoigne du Père, du Fils et du Saint-Es-
prit qui, parfaitement unis dans leur parole, 
leur pensée, leur volonté et leurs actions, sont le 
seul Dieuvers qui nous pouvons nous tourner 
pour recevoir tout ce qui est bon. Je témoigne de 
l’expiation de Jésus-Christ, d’où vient le pou-
voir d’accomplir cette merveilleuse promesse : 
« Regardez vers moi et persévérez jusqu’à la fin, 
et vous vivrez ; car à celui qui persévère jusqu’à 
la fin, je donnerai la vie éternelle. » Au nom de 
Jésus-Christ. Amen.

forrásoknak, amelyekhez az emberek fordulnak 
azért, hogy értelmet, boldogságot és segítséget 
találjanak. A legtöbben „a célon túl tekinte[nek]”. 
Nem kell azonban gyermekeknek lennünk, „ki-
ket ide s tova hány… a tanításnak [vagy divat-
nak] akármi szele”; Istenre tekintve békességre 
lelhetünk a nehézségekben, hitünk pedig tovább 
növekedhet még a kétely és a lelki kihívás idején 
is. Erőre tehetünk szert az ellenállás és az elszige-
teltség közepette. Összebékíthetjük az eszményit 
a jelen valóságával. Valóban nincs más út, csak 
amit Isten maga rendelt el: „Térjetek én hozzám, 
hogy megtartassatok földnek minden határai, 
mert én vagyok az Isten, és nincsen több!”

Istenre tekinteni azt jelenti, hogy Ő nem csu-
pán az egyik prioritásunk; hanem Ő az egyetlen 
és legfontosabb számunkra. Újra eszembe jut a 
júniusi szörnyű baleset Lesothóban. A kórhá-
zi ágyában a Fiatal Nők egyik életben maradt 
vezetője, aki nem hitt Istenben, mielőtt csatlako-
zott volna az egyházhoz, azt mondta, most az a 
célja, hogy kiderítse, miért maradt életben. „Isten 
folyamatos szolgálata az, ahogyan választ fogok 
kapni, ha választ kapok – jelentette ki. – Régeb-
ben azt gondoltam, hogy szeretem Istent, viszont 
most már tényleg, igazán, valóban szeretem Őt. 
Ma már Ő a legfontosabb az életemben.”

Bizonyságot teszek az Atyáról, a Fiúról és a 
Szentlélekről, akik a szó, a gondolat, a cél és a 
tett tökéletes egységében az egyetlen Isten, akire 
minden jó dologért tekinthetünk. Bizonyságot 
teszek Jézus Krisztus engeszteléséről, amelyből 
a hatalom származik e csodálatos ígéret betel-
jesítéséhez: „Tekintsetek rám, és tartsatok ki 
mindvégig, és akkor élni fogtok; mert aki mind-
végig kitart, annak örök életet fogok adni”. Jézus 
Krisztus nevében, ámen.
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